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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20101215 Lang: ENG01 Applic: PCU

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maiatece, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operatiqreasonal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner osélscted representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring thegsroperation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with themts of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions abasetimstructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in td&A and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe wogkenvironment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

 recognize all foreseeable safety hazards withsrdrility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, mamnised without risks to health or safety,
and is adequately maintained,;

» where specific hazards are likely to be involvattess to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

 only specifically designated workers carry oyaies, modifications, maintenance, or
servicing;

 information, instruction, and training is provitje

» workers and/or their representatives are consulte

Work equipment must comply with the requiremergteli below. The owner/user must verify
that installation and maintenance of equipmentigomed in such a way as to support these
requirements:
» control devices must be visible, identifiabledanarked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentiopatation;

 control systems must be safe and breakdown/damagéenot result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration afkvequipment;

» guarding, to prevent access to danger zonessiopomovements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be roloigfive rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situatedsufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allattiig, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and withoubveinof guard/protection device;

« suitable lighting for working and maintenanceaat,e

* maintenance to be possible when work equipmestius down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside dauyes;

» work equipment must be appropriate for preventivegrisk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances;astph of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigicbugh to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflestihe weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Riesufficient clearance for machine movement.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



1.2.

1.3.

1.4.

15.

General Safety Requirements—YVital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraintscdeyand verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or otbeing machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilatiocetry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local atidmel safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Ele€ode). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electricatdnnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and theritapce of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instrustitat apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify peasonnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in theucgbn manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables anyysdéatice on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guemsier, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided onrtiechine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuRlacards must be kept clean so that the

information is not obscured. They must be replacednmediately if lost or damaged. The

Safety Guide and other machine manuals must be avable at all times to the appropriate
personnel.See the machine service manual for safety plgeantohumbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manual

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced ordacce with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replelts, Ipulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides,®tore they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure aratkenneeded repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors,lgeass, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending ockirag of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit serviceaontenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20101215 Lang: ENGO01 Applic: PCU

Internal Electrical and Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards

inside the machine and in electrical enclosures.

Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mecha  nical

Hazards [pocument BluUUS11]
The following are instructions about hazards insidemachine and in electrical enclosures.

Figure 1: Internal Electrical and Mechanical Hazard s

WARNING |1 | Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powergesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.

* Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

* Know the location of the main machine disconraetw use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING |2} Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components norme
isolated by guards, covers, and panels, can ertangl crush your limbs. These components
move automatically.

» Do not remove guards, covers, or panels.
» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of all emergency stop switchms| cords, and/or kick plates and use
them in an emergency to stop machine motion. Thegenot stop certain devices such as
pumps on some machines.

CAUTION : Burn Hazards —Contact with hot goods or machine components can you.
» Do not remove guards, covers, or panels.
» Do not reach into the machine housing or frame.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Internal Electrical and Mechanical Hazards

— End of BIUUUS21 —
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3.1.

3.2

Cylinder and Processing Hazards

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20101215 Lang: ENG01 Applic: PCU

. Cylinder and Processing Hazards

Safety Placards—Cylinder and Processing Hazards  [pocument

BIUUUS17]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
related to the cylinder and laundering process.

Figure 2: Cylinder and Processing Hazards

Safety Alert Messages—Cylinder and Processing Hazar ds

[Document BIUUUS13]
The following are instructions about hazards relatethe cylinder and laundering process.

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pahigns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and cruashi

» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

WARNING |5 | Explosion and Fire Hazards —Flammable substances can explode or ignite
in the cylinder, drain trough, or sewer. The maehadesigned for washing with water, not any
other solvent. Processing can cause solvent-cangagoods to give off flammable vapors.

» Do not use flammable solvents in processing.

» Do not process goods containing flammable substrConsult with your local fire
department/public safety office and all insuranca/lers.

— End of BIUUUS23 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION

11



s

4.1.

4.1.1.

> P B

4.1.2.

> [>

4.2.

4.2.1.

>

Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20101215 Lang: ENG01 Applic: PCU

Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

Damage and Malfunction Hazards

Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

WARNING @: Multiple Hazards —Operating the machine with an inoperative safetyiak
can kill or injure personnel, damage or destroyntiaehine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicegerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Electric box doors—
Operating the machine with any electric box dodocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Guards, covers, and panels—Operating the
machine with any guard, cover, or panel removeagap moving components.

Do not remove guards, covers, or panels.

Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING @: Multiple Hazards —Operating a damaged machine can kill or injure
personnel, further damage or destroy the machamaade property, and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.

CAUTION : Machine Damage Hazards —Drive shaft and drive motors—Although the
tunnel may operate with drive shafts disconnecttdi@en modules or units, or with a motor not
functioning, the added stress on drive componeiitgjuickly damage the machine.

» Do not operate the machine with any evidenceaofiage or malfunction.

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards— Vital Information for Operator Personnel (see
also operator hazards throughout manual)

WARNING : Multiple Hazards —Careless operator actions can Kkill or injure pensb,
damage or destroy the machine, damage propertigravmld the warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicegerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

» Do not operate a damaged or malfunctioning macHRequest authorized service.
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

» Do not use the machine in any manner contratlgg@dactory instructions.

* Use the machine only for its customary and inéehpurpose.

» Understand the consequences of operating manually

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

CAUTION : Goods Damage and Wasted Resources —Entering incorrect cake data
causes improper processing, routing, and accounfibgtches.

» Understand the consequences of entering cake data

. Careless Servicing Hazards—Vital Information for Se  rvice Personnel (see

also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haz  ards —Contact with electric
power can kill or seriously injure you. Electricvper is present inside the cabinetry unless the
main machine power disconnect is off.

» Do not service the machine unless qualified antiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING |14 | Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components
normally isolated by guards, covers, and panefs eodangle and crush your limbs. These
components move automatically.

» Do not service the machine unless qualified arntiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

* Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pahigns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and cruashi

» Do not enter the cylinder until it has been thugloly purged, flushed, drained, cooled,
and immobilized.

» Abide by the confined space entry procedurebéreference manual.

— End of BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTPCUSO02ES

Specified Date: 20071018

« As-of Date: 20071018

* Access Date: 20140619

¢ Depth: Detail

« Custom: n/a

Applicability: PCU

Language Code: SPA01, Purpose: publication, Format: 1colA

Guia de seguridad—

Lavadora Continuada
de Bulto

PRECAUCION: La Corporacién Pellerin Milnor proporcioné la informacion
contenida en este manual, en la Versién en inglés solamente. Milnor
realizo su mejor esfuerzo para ofrecer una traduccion de calidad, pero no
declara, promete o garantiza la exactitud, integridad o adecuacion de la
informacidn contenida en la version no escrita en inglés.

Ademas, Milnor no ha hecho ninguna verificacién de la informacion
contenida en la version no escrita en inglés, ya que fue completamente
elaborada por terceros. Por lo tanto, Milnor expresamente niega cualquier
responsabilidad por errores en sustancia o forma y no se responsabiliza por
la utilizacién como fuente de apoyo, o consecuencias de utilizar la
informacion en la version no escrita en inglés.

Bajo ninguna circunstancia debera Milnor o sus representantes o
funcionarios ser responsables por dafios directos, indirectos,
incidentales, punitivos o consecuentes que puedan resultar del uso o
mal uso, utilizar como fuente de apoyo la version no escrita en inglés
de este manual, o que puedan resultar de faltas, omisiones o errores
en la traduccion.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SPA01 Applic: PCU

1. Requisitos de seguridad generales—informacién vital para los

encargados

La instalacion incorrecta, la falta de mantenimiento preventivo, el abuso y las reparaciones inadecuadas o
cambios en la maquina pueden llevar a una falta de seguridad en su funcionamiento y a dafios personales,
como fracturas maltiples, amputaciones o la muerte. El duefio o el representante que haya nombrado
(duefio o usuario) tiene la responsabilidad de comprender y garantizar que se cumplan los términos
correctos de funcionamiento y mantenimiento de la maquina. El duefio o usuario debe familiarizarse con el
contenido de todos los manuales de instrucciones de la maquina. El duefio o usuario debe dirigir cualquier
pregunta relativa a estas instrucciones a un distribuidor de Milnor® o al departamento de servicio de
Milnor®.

La mayoria de las autoridades que vigilan los reglamentos (incluidas la OSHA en los EE.UU. y la CE en
Europa) consideran al duefio o usuario responsables finales del mantenimiento de un medio entorno de
trabajo seguro. Por lo tanto, el duefio o usuario debe hacer o asegurarse de que se haga lo siguiente:

* reconocer todos los riesgos de seguridad previsibles en sus instalaciones y dar los pasos necesarios
para proteger a sus operarios, equipo e instalacion;

* que el equipo de trabajo sea adecuado, esté correctamente adaptado, pueda emplearse sin riesgos de
salud o seguridad y reciba el mantenimiento apropiado;

* que, donde puedan presentarse ciertos riesgos especificos, el acceso al equipo se restrinja a los
empleados que tienen la tarea de utilizarlo;

 que sélo los trabajadores especificamente designados lleven a cabo las reparaciones, modificaciones,
mantenimiento o servicio;

* que se proporcione informacién, capacitacion y entrenamiento;
* que se consulte a los trabajadores 0 a sus representantes.

El equipo de trabajo debe ajustarse a los requisitos que se enumeran abajo. EI duefio o usuario debe
comprobar que la instalacion y mantenimiento del equipo se realicen de tal modo que respalden estos
requisitos:
« los dispositivos de control deben ser visibles, identificables y estar marcados; deben ubicarse fuera de
zonas de peligro y no permitir que haya un riesgo debido a su funcionamiento accidental;

* los sistemas de control deben ser seguros y si se estropean o dafian no deben causar peligro;
« ¢l equipo de trabajo debe estar estabilizado;
« debe haber proteccion contra la ruptura o desintegracion del equipo de trabajo;

* debe haber guardas para impedir el acceso a zonas de riesgo o para detener el movimiento de piezas
peligrosas antes de que lleguen a las zonas de peligro. Las guardas deben ser solidas y no dar pie a
riesgos adicionales, que no se les pueda retirar o se pueda evitar su funcionamiento con facilidad, que
estén ubicadas a una distancia suficiente de la zona de peligro, que no limiten el campo de visidn del
ciclo operativo, que permitan los ajustes, reemplazos o mantenimiento mediante la restriccién del
acceso al area pertinente y sin eliminar el dispositivo de guarda o proteccién;

* debe haber una iluminacion adecuada para las areas de trabajo y mantenimiento;

« el mantenimiento debe ser posible cuando se apague el equipo de trabajo. Si no es posible, entonces
deben tomarse medidas de proteccidn fuera de las zonas de peligro;

« el equipo de trabajo debe ser adecuado para prevenir los riesgos de incendio o sobrecalentamiento,
descargas de gas, polvo, liquidos, vapor u otras sustancias, y la explosion del equipo o las sustancias en
su interior.

1.1. Facilidad de lavado
Proporcione un piso de apoyo que sea lo bastante fuerte y rigido como para soportar—con un factor
razonable de seguridad y sin comba excesiva o inaceptable—el peso de la maquina completamente cargada y
de las fuerzas que transmite al estar en funcionamiento. Proporcione espacio suficiente para el movimiento
de la maquina. Proporcione las guardas, cercas, retenes, dispositivos y restricciones de seguridad verbales o

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisitos de seguridad generales—informacion vital para los encargados

mediante carteles que sean necesarios para evitar que los operarios, las maquinas u otros equipos con
movimiento puedan llegar a la maquina o al espacio en el que se mueve. Proporcione ventilacién adecuada
para deshacerse del calor y los gases. Asegurese de que las conexiones de servicio de las maquinas
instaladas cumplan con las normas de seguridad locales y nacionales, especialmente por cuanto se refiere a
la desconexidn eléctrica (consulte el Codigo Eléctrico Nacional de los EE.UU.). Exhiba de manera
prominente la informacidn de seguridad, incluidos los letreros que muestren el lugar de la desconexion
eléctrica.

Personal

Informe a los operarios sobre como evitar riesgos y la importancia del cuidado y el sentido coman.
Proporcione a los operarios las instrucciones de seguridad y funcionamiento aplicables. Compruebe que los
operarios emplean los procedimientos correctos de seguridad y funcionamiento. Compruebe que los
operarios comprenden y respetan las advertencias que estan en la maquina y las precauciones sefialadas en
los manuales de instrucciones.

Dispositivos de seguridad

Asegurese de que nadie elimine ni desactive ningln dispositivo de seguridad de la maquina o en las
instalaciones. No permita que se emplee la maquina si falta alguna guarda, cubierta, panel o puerta. Repare
cualquier dispositivo que esté fallando o funcionando mal antes de operar la maquina.

Informacion sobre peligros

En las placas con indicaciones de seguridad de la maquina, en la Guia de seguridad y en todos los otros
manuales de la maquina se proporciona informacion importante sobre los peligros. Consulte el manual de
servicio de la maquina para conocer los nimeros de parte de las placas con indicaciones de seguridad.
Comuniquese con el departamento de partes Milnor en relacion con el reemplazo de los manuales o las
placas con indicaciones de seguridad.

Mantenimiento

Asegurese de que la maquina sea inspeccionada y reciba servicio de acuerdo con las normas de practica
correcta y con el programa de mantenimiento preventivo. Reemplace las bandas, poleas, zapatas o discos
de freno, zapatas o ruedas del embrague, rodillos, sellos, guias de alineacion, etc., antes de que sufran un
desgaste grave. Investigue de inmediato cualquier indicio de fallo inminente y haga las reparaciones
necesarias (por ejemplo, grietas en el tambor, la carcasa o el armazén; componentes de impulso tales como
los motores, cajas de cambios, cojinetes, etc., chillidos, rechinamientos, presencia de humo o calentamiento
excesivo; combas o grietas en el tambor, la carcasa, el armazén, etc.; juntas, mangueras valvulas u otros
elementos con fugas). No permita que se dé servicio o mantenimiento por parte de personal no cualificado.

— Fin de BIUUUS04 —
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Peligros eléctricos y mecanicos internos

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SPA01 Applic: PCU

2. Peligros eléctricos y mecanicos internos

2.1. Placas con indicaciones de seguridad—Peligros eléctricos y

mecanicos internos [Documento BIUUUS15]
Una o mas de las placas con indicaciones de seguridad en la maquina, similares a las siguientes, advierten
al personal sobre los peligros dentro de la maquina y en las cajas eléctricas.

DA
AA

2.2. Mensajes de alerta de seguridad—Peligros eléctricos y mecanicos

INternos [Documento BIUUUS11]
Lo que se presenta a continuacion son las instrucciones sobre los peligros dentro de la maquina y en las
cajas eléctricas.

Figura 1: Peligros eléctricos y mecéanicos internos

ADVERTENCIA : Riesgos de electrocucidon y quemaduras por electricidad—El contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesiones graves o la muerte. La electricidad esta presente dentro del
gabinete, a menos que el interruptor principal, fuera de la maquina, esté desconectado.

» No destrabe ni abra las puertas de los tableros eléctricos.

 No retire las guardas, cubiertas o paneles.

* No introduzca la mano en la cubierta o carcasa de la maquina.

» Para evitar posibles dafios, es conveniente que las personas se mantengan alejadas de la maquina.

» Conozca la ubicacidn de la desconexion principal y aprenda a utilizarla en una emergencia para
eliminar toda la energia eléctrica dentro de la maquina.

ADVERTENCIA : Riesgos de enredo y aplastamiento—EIl contacto con componentes en
movimiento que estan habitualmente aislados por guardas, cubiertas y paneles pueden enredar y aplastar
sus miembros. Tenga en mente que estos componentes se mueven de manera automatica.
» No retire las guardas, cubiertas o paneles.
» No introduzca la mano en la cubierta o carcasa de la maquina.
« Para evitar posibles dafios, es conveniente que las personas se mantengan alejadas de la maquina.
 Debe conocer la ubicacién de todos los interruptores, cuerdas de las que se puede tirar o placas que
se puedan dafar, y emplearlos en caso de una emergencia para detener el movimiento de la
maquina. Estos dispositivos posiblemente no puedan detener algunos dispositivos, como las
bombas de algunas maquinas.

PRECAUCION : Riesgo de quemaduras—El contacto con materiales calientes o componentes de
la maquina pueden causarles quemaduras.

» No retire las guardas, cubiertas o paneles.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Peligros eléctricos y mecanicos internos

» No introduzca la mano en la cubierta o carcasa de la maquina.

— Fin de BIUUUS21 —
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Peligros del cilindro y del proceso

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SPAO1 Applic: PCU

3. Peligros del cilindro y del proceso

3.1. Placas con indicaciones de seguridad—Peligros del cilindro y del

proceso [Documento BIUUUS17]
Una o mas placas con indicaciones de seguridad en la maquina, similares a la siguiente, alertan al personal
sobre los peligros relacionados con el cilindro y el proceso de lavado de ropa.

Figura 2: Peligros del cilindro y del proceso

3.2. Mensajes de alerta de seguridad—Peligros del cilindro y del proceso

[Documento BIUUUS13]
Lo que se presenta a continuacion son las instrucciones sobre los peligros relacionados con el cilindro y el
proceso de lavado de ropa.

ADVERTENCIA : Riesgos de los espacios cerrados—El confinamiento dentro del tambor
puede causarle heridas o, incluso, la muerte. Los riesgos son, entre otros, panico, quemaduras,
envenenamiento, asfixia, agotamiento por calor, contaminacion bioldgica, electrocucion y aplastamiento.

» No intente poner en funcionamiento o realizar reparaciones o modificaciones sin autorizacion.

ADVERTENCIA : Riesgos de fuego y explosién—Las sustancias inflamables pueden estallar o
arder en el tambor, el canal de desaguie o el drenaje. La maquina esta disefiada solamente para lavar con
agua, no con cualquier otro solvente. El procesamiento puede causar que los tejidos que contengan
solventes emitan vapores inflamables.

» No utilice solventes inflamables para el procesamiento.

» No procese materiales que contengan sustancias inflamables. Consulte con el cuerpo de bomberos
de su localidad, la oficina de proteccién civil y todos los proveedores de seguros.

— Fin de BIUUUS23 —
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BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SPA01 Applic: PCU

Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligrosas

Peligros que resultan del equipo dafiado o que funcione
incorrectamente

Peligros que resultan de los dispositivos de seguridad inoperantes

ADVERTENCIA @: Riesgos diversos—El funcionamiento de la maquina con un dispositivo de
seguridad que no funcione puede causar heridas o la muerte a los operarios, dafiar o destruir la maquina,
causar dafios a la propiedad o anular la garantia.
 No interfiera, ni desactive, ningin dispositivo de seguridad. No ponga en funcionamiento la
maquina cuando un dispositivo de seguridad no esté funcionando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

ADVERTENCIA : Riesgos de electrocucién y quemaduras por electricidad—Puertas de los
tableros eléctricos—EI funcionamiento de la maquina con la puerta de cualquier tablero eléctrico abierta
puede dejar al descubierto los cables de alto voltaje que hay en su interior.

» No destrabe ni abra las puertas de los tableros eléctricos.

ADVERTENCIA : Riesgos de enredo y aplastamiento—Guardas, cubiertas y paneles—El
funcionamiento de la maquina sin alguna de sus guardas, cubiertas o paneles deja al descubierto
componentes en movimiento.

 No retire las guardas, cubiertas o paneles.

Peligros que resultan de los dispositivos mecanicos dafiados

ADVERTENCIA @: Riesgos diversos—El funcionamiento de una maquina dafiada puede herir o
matar al personal operario, causar mas dafios a la maquina o destruirla, dafar la propiedad y anular la
garantia.

» No haga funcionar una maquina dafiada o que tenga problemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

PRECAUCION : Riesgos de dafios a la maquina—Arbol y motores—Aunque el tdnel puede
funcionar con los arboles desconectados entre mddulos o unidades, o sin que esté funcionando uno de los
motores, la tension afiadida sobre los componentes de propulsion dafiara la maquina rapidamente.

» No ponga en funcionamiento la maquina si hay indicacion de algin dafio o mal funcionamiento.

Peligros que resultan de usar el equipo negligentemente

Peligros que resultan de la operacion descuidada—informacion vital para los
operadores del equipo (Consulte también el manual.)

ADVERTENCIA : Riesgos diversos—Las acciones descuidadas de los operarios pueden causar
heridas o la muerte, dafiar o destruir la maquina, causar dafios a la propiedad o anular la garantia.

 No interfiera, ni desactive, ningtn dispositivo de seguridad. No ponga en funcionamiento la
maquina cuando un dispositivo de seguridad no esté funcionando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

 No haga funcionar una maquina dafiada o que tenga problemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

 No intente poner en funcionamiento o realizar reparaciones o0 modificaciones sin autorizacion.
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Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligrosas

» No emplee la maquina de ninguna forma que sea contraria a las instrucciones del fabricante.
« Utilice la maquina sélo para el propoésito habitual o para el que fue creada.
» Comprenda las consecuencias del funcionamiento manual.

PRECAUCION : Dafio alaropay recursos desperdiciados—La introduccidn de datos
incorrectos de la barra puede hacer que el procesamiento, encaminamiento y contabilizacion de los lotes
sean incorrectos.

» Debe comprender las consecuencias que conlleva la introduccion de datos de la barra.

Peligros que resultan del descuido durante mantenimiento—informacion vital
para el personal que mantiene el equipo (Consulte también el manual.)

ADVERTENCIA : Riesgos de electrocucién y quemaduras por electricidad—El contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesiones graves o la muerte. La electricidad esta presente dentro del
gabinete, a menos que el interruptor principal, fuera de la maquina, esté desconectado.
» No realice ningln servicio a la magquina a menos que esté cualificado y autorizado. Comprenda
claramente los peligros y la manera de evitarlos.
e Cumpla con la norma actual de etiquetado/bloqueo de OSHA cuando se indique en las
instrucciones de servicio. Fuera de EE.UU., cumpla con la norma de OSHA en ausencia de
cualquier otra norma predominante.

ADVERTENCIA : Riesgos de enredo y aplastamiento—El contacto con componentes en
movimiento que estan habitualmente aislados por guardas, cubiertas y paneles pueden enredar y aplastar
sus miembros. Tenga en mente que estos componentes se mueven de manera automatica.

» No realice ningln servicio a la magquina a menos que esté cualificado y autorizado. Comprenda
claramente los peligros y la manera de evitarlos.

e Cumpla con la norma actual de etiquetado/bloqueo de OSHA cuando se indique en las
instrucciones de servicio. Fuera de EE.UU., cumpla con la norma de OSHA en ausencia de
cualquier otra norma predominante.

ADVERTENCIA : Riesgos de los espacios cerrados—El confinamiento dentro del tambor
puede causarle heridas o, incluso, la muerte. Los riesgos son, entre otros, panico, quemaduras,
envenenamiento, asfixia, agotamiento por calor, contaminacion bioldgica, electrocucion y aplastamiento.

» No introduzca el tambor hasta que haya sido purgado, enjuagado, vaciado, enfriado e inmovilizado
por completo.

» Respete los procedimientos de entrada al espacio limitado que se indican en el manual de
referencia.

— Fin de BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTPCUS02SV

« Specified Date: 20071018

« As-of Date: 20071018

* Access Date: 20140619

¢ Depth: Detail

« Custom: n/a

Applicability: PCU

Language Code: SWEO1, Purpose: publication, Format: 1colA

Sakerhetsmanual—

Tunneltvattmaskin

VARNING: Informationen som innefattas i denna manual har tillhandahallits
av Pellerin Milnor Corporation i Engelska versionen. Milnor har strévat efter
att erhalla en forstklassig 6versattning, men gor inga ansprak pa och ger
inga loften eller garantier angaende riktigheten, fullstandigheten och
lampligheten i den icke-engelska versionen.

Dessutom har inte Milnor inte gjort nagot forsok att verifiera informationen i
den icke-engelska versionen, da den helt och hallet gjordes av en tredje
part. Darfor férnekar Milnor uttryckligen ansvarskyldighet for felaktigheter i
sakinnehall eller form, och tar inget ansvar for forlitandet pd, eller
konsekvenserna av, anvandning av informationen i den icke-engelska
versionen.

Inte under ndgra omstandigheter ska Milnor eller dess agenter eller
tjansteman hallas ansvariga for direkta, indirekta eller oférutsedda
skador, straff- eller foljdskador som pé nagot satt kan resultera fran
anvandandet av eller ofdrmégan att anvanda, eller forlitandet pa den
icke-engelska versionen av denna manual, eller som f6ljd av misstag,
forsummelser eller felaktigheter i dversattningen.
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Tillampliga Milnor® produkter efter modellnummer:

76028L4F
76028L5S
76028M5M
76032T2M
76039L4M
76039M4L
92048C1L
92048C3M
92048H3F

76028L4L
76028M4F
76028M5S
76039L3F
76039L4S
76039M4M
92048C1M
92048H1F
92048H3L

76028L4M
76028M4L
76032C2F
76039L3L
76039M3F
76039M4S
92048C2F
92048H1L
92048H3M

76028L4S
76028M4M
76032C2L
76039L3M
76039M3L
76039H3F
92048C2L
92048H1M
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1.1. Tvattanlaggning
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1.3. Sékerhetsanordningar
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1.5. Underhall

2. Interna elektriska och mekaniska risker (pokument
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2.1. Sakerhetsskyltar—Interna elektriska och mekaniska risker Figur 1: Interna elektriska och mekaniska
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2.2. Varningsmeddelande—Interna elektriska och mekaniska
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3. Cylinder- och driftsrisker (pokument Biuuus23)

3.1. Sakerhetsskyltar—Cylinder- och driftsrisker (Dokument Figur 2: Cylinder- och driftsrisker
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3.2. Varningsmeddelande—Cylinder- och driftsrisker (Dokument
BIUUUS13)

4. Varningsmeddelande—Osakra forhallanden
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4.1. Risker relaterade till maskinskador och funktionsfel
4.1.1. Risker till foljd av trasig sakerhetsutrustning
4.1.2. Risker till foljd av skador pa mekaniska komponenter

4.2. Risker relaterade till vardslos anvandning
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4.2.2. Risker med vardslos maskinservice—Livsviktig
information for servicepersonal (se dven servicerisker i
manualen)
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SWEO1 Applic: PCU

1. Allmanna sakerhetskrav—Livsviktig information for

driftspersonalen

Felaktig installation, eftersattande av forebyggande underhall, missbruk och/eller bristfalliga
reparationer eller &ndringar av maskinen kan resultera i osaker hantering och personalskador,
sasom multipla frakturer, amputationer eller dodsfall. Agaren eller dennes utsedde stallforetradare
(4gare/anvandare) ar ansvarig for att forsta och garantera riktig hantering och underhall av
maskinen. Agaren/anvandaren bor vara bekant med innehallet i alla maskinens
instruktionsmanualer. For fragor kring instruktionsmanualerna bor agaren/anvandaren vanda sig
till en Milnor® aterforsaljare eller till Milnor® serviceavdelning.

De flesta tillsynsmyndigheter (inkl. OSHA i USA och CE i Europa) haller &garen/anvéandaren
ytterst ansvarig for att uppratthalla en saker arbetsmiljo. Darfor maste dgaren/anvandaren gora
eller garantera foljande:

« kéanna till alla férutsebara sakerhetsrisker inom anldggningen och vidta atgarder for att skydda
sin personal, utrustning och anlaggning;

* arbetsutrustningen ar lamplig, ratt anpassad, kan anvandas utan risker for halsa och sakerhet
och ar adekvat underhallen;

« i situationer som med sannolikhet involverar sérskilda risker ska tillgang till utrustningen
endast ges at de anstéllda som fatt i uppdrag att anvanda den;

« endast utbildad fackpersonal far utféra reparationer, andringar, underhall eller tjanster;

« information, anvisningar och utbildning tillhandahalls;

« fackpersonal och/eller dennes stallféretradare radfragas.
Arbetsutrustningen méaste uppfylla nedanstiende krav. Agaren/anvindaren maste verifiera att
installation och underhall av utrustningen utfors pa ett sadant satt att dessa krav uppfylls

« kontrollenheterna maste vara synliga, igenkannbara och markerade, vara placerade utanfor
farliga omraden, och inte utgora en risk for oavsiktlig hantering;

« kontrollsystemen maste vara sakra och haveri/maskinskada far inte utgora fara;
« arbetsutrustningen maste sta sakert och stabilt;
* skydd mot sprickor eller sonderfall hos arbetsutrustningen;

 maskinskydd, for att forhindra tilltrade till farozoner eller hindra farliga foremals rérelser
utanfor farozonen. Maskinskydden bor vara robusta; inte ge upphov till ytterligare risker; inte
vara latta att avlagsna eller goras otjanliga; placerade pa tillrackligt avstand fran farozonen,
inte begransa sikten under arbetsgangen; tillata installation, omplacering eller underhall
genom att begransa tilltradet till relevant omrade och utan att skyddsenheter avlagsnas;

« lamplig belysning i arbets- och underhallsomraden;

« underhall ska kunna genomfcras nar arbetsutrustningen ar avstangd. Om detta inte a&r mojligt
ska skyddsatgarder vidtas utanfor farozonerna;

« arbetsutrustningen maste vara lamplig for att férhindra risken for brand eller 6verhettning;
utslapp av gas, damm, vétska, anga, andra &mnen; eller att utrustningen eller nagot &mne i
denna exploderar.

1.1. Tvattanlaggning
Forsakra att golvet &r starkt och stadigt nog att — med rimlig sakerhetsfaktor och utan opakallad
eller stérande lutning — béra vikten av den fulladdade maskinen och de krafter den genererar nér
den ar i drift. Forsédkra att det finns tillrackligt utrymme for maskinrérelse. Tillhandahall
nodvandiga sékerhetsvakter, stdngsel, hinder, apparater samt verbala och/eller skriftliga

PELLERIN MILNOR CORPORATION

35



1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Allmanna sékerhetskrav—Livsviktig information for driftspersonalen

restriktioner for att hindra att personal, maskiner eller andra rérliga maskindelar hamnar i
maskinens vag. Sorj for att god ventilation transporterar bort hetta och angor. Forsakra att
anslutningen till installerade maskiner foljer lokala och nationella sakerhetsstandarder, sérskilt
vad géller skyddsbrytare (i USA se National Electric Code, i Sverige referera till
Elsakerhetsverket). Ansla sakerhetsinformation tydligt, inkl. skyltar som visar var skyddsbrytare
finns.

Personlig

Informera personalen om hur risker kan undvikas och om vikten av forsiktighet och sunt férnuft.
Forse personalen med de sékerhets- och driftsinstruktioner som géller fér dem. Kontrollera att
personalen anvander lampliga sakerhets- och driftprocedurer. Kontrollera att personalen forstar
och foljer varningsskyltarna pa maskinen och sakerhetsforeskrifterna i instruktionsmanualerna.

Séakerhetsanordningar

Forsakra att ingen avlagsnar eller inaktiverar sékerhetsanordningar pa maskinen eller i
anlaggningen. Tillat inte att maskinen anvands om det fattas maskinskydd, lock, paneler eller
dorrar. Atgérda trasiga eller defekta delar innan maskinen anvands.

Riskinformation

Viktig information om risker meddelas via maskinens sakerhetsskyltar, i Sédkerhetsmanualen och i
ovriga manualer. Se maskinens servicemanual for sékerhetsskyltarnas artikelnummer. Kontakta
Milnors reservdelsavdelning for att byta ut skyltar och manualer.

Underhall

Forsakra att maskinen ar besiktigad och underhallen i enlighet med normerna for god praxis och
planen for forebyggande underhall. Ersétt remmar, remskivor, bromsskor/skivor,
kopplingsskivor, spolar, packningar, justeringsledare etc. innan de blivit utslitna. Utred
omedelbart varje tecken pa maskinfel och utfor nodvandiga reparationer (t.ex. cylindrar, héljen,
ramsprickor; drivkomponenter sasom motor, véaxellador, lager etc., gnissel, malande, rok eller
overhettning; bojning eller knéckning av cylinder, hélje, ram, etc.; lackande packningar, slangar,
ventiler etc.). Service ska alltid utforas av kvalificerad personal.

— Slut pd BIUUUS04 —
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Interna elektriska och mekaniska risker

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SWEO1 Applic: PCU

2. Interna elektriska och mekaniska risker

2.1. Sékerhetsskyltar—Interna elektriska och mekaniska risker

[Dokument BIUUUS15]
En eller flera sakerhetsskyltar séssom denna pa maskinen varnar personalen for risker inuti

Figur 1: Interna elektriska och mekaniska risker

maskinen och i elskap.

22. Varningsmeddelande—Interna elektriska och mekaniska risker

[Dokument BIUUUS11]
Foljande ar instruktioner om risker inuti maskin och elskap.

& VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska brannskador—Kontakt med elstrom

kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom finns kvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar
paslagen.

« Las inte upp eller 6ppna elskap.

» Auvlégsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

* Strack dig inte in innanfor maskinens holje eller ram.

« Hall dig sjalv och andra pa avstand fran maskinen.

* Informera dig om var maskinens huvudbrytare finns och anvénd den i nddsituationer for
att avlagsna strommen fran maskinen.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker—Kontakt med rérliga komponenter som
normalt avskiljs av maskinskydd, héljen och paneler kan snérja in dig och krossa kroppsdelar.
Dessa komponenter ror sig automatiskt.

» Avldgsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.
« Stréck dig inte in innanfér maskinens hoélje eller ram.
« Hall dig sjalv och andra pa avstand fran maskinen.

« Informera dig om var alla nodbrytare, dragsnoren och/eller sparkplatar finns och anvand
dem i nddsituationer for att stoppa maskinens rorelser. Pa en del maskiner stannar inte
vissa enheter sasom pumpar.

brannskador.

& VARNING : Risk for brannskador—Kontakt med hett gods och maskindelar kan orsaka
 Avlégsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.
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Interna elektriska och mekaniska risker

» Strack dig inte in innanfor maskinens holje eller ram.

— Slut p& BIUUUS21 —
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Cylinder- och driftsrisker

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SWEO01 Applic: PCU

3. Cylinder- och driftsrisker

3.1. Sakerhetsskyltar—Cylinder- och driftsrisker [pokument Biuuus17]
En eller flera sakerhetsskyltar (se nedan) pa maskinen varnar personalen for risker relaterade till
cylindern och tvéttprocessen.

Figur 2: Cylinder- och driftsrisker

.Varningsmeddelande—Cylinder- och driftsrisker [pokument Biuuus13]
Féljande &r instruktioner om risker relaterade till cylindrar och till tvattprocessen.

VARNING : Risker relaterade till tranga utrymmen—Inspéarrning i cylindern kan déda
eller skada dig. Riskerna innefattar bl.a. panik, brannskador, forgiftning, kvavning, varmeslag,
biologisk forgiftning, dédsfall genom elchock och krossning.

 FOrsok dig inte pa obehorig reparation, underhall eller andringar.

VARNING : Explosions- och brandrisker—Brannbara dmnen kan explodera eller fatta
eld inuti cylinder, ranna eller aviopp. Maskinen &r gjord for tvatt med vatten och inte ndgon
annan substans. Vid tvattning av gods innehallande andra lésningar kan lattantandliga angor
avges.

» Anvénd inte lattantdndliga substanser vid tvéttningen.

« Behandla inte gods som innehaller lattantandliga substanser. Radfraga din lokala brandkar
eller brandskyddsverk samt férsékringsbolag.

— Slut pd BIUUUS23 —
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BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140619 Lang: SWEO1 Applic: PCU

Varningsmeddelande—QOsakra forhallanden

Risker relaterade till maskinskador och funktionsfel

Risker till f6ljd av trasig sakerhetsutrustning

VARNING @: Multipla risker—Att mandvrera maskinen med bristféllig sdkerhetsutrustning

kan doda eller skada personal, skada och forstéra maskinen, skada egendom, och/eller gora

garantin ogiltig.

« Sékerhetsanordningar far inte avaktiveras eller hanteras godtyckligt. Mandvrera inte en
maskin med en bristféllig sakerhetsanordning. Lat behorig person utféra underhall.

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska brannskador—Elskapsdorrar—Att
mandvrera maskinen med 6ppen elskapsdorr kan exponera hogstromsledare inuti skapet.

« Las inte upp eller 6ppna elskap.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker—Maskinskydd, héljen och paneler—Att
mandvrera maskinen med nagot maskinskydd, holje eller panel borttagen exponerar rorliga delar.

» Avldgsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

Risker till foljd av skador pa mekaniska komponenter

VARNING @: Multipla risker—Att mandvrera en skadad maskin kan doda eller skada
personal, ytterligare skada eller forstdra maskinen, skada egendom och/eller gora garantin ogiltig.

« Manovrera inte en skadad eller felaktigt fungerande maskin. Lat behorig person utféra
underhall.

VARNING : Risk for maskinskada—Drivaxel och motorer—Aven om trumman
fungerar med bortkopplade drivaxlar eller trasig motor skadas maskinen snabbt av den dkade
belastningen.

 Mandvrera inte maskinen om det finns nagot tecken pa skada eller bristfallig funktion.

Risker relaterade till vardslos anvandning

. Risker med vardslos hantering—Livsviktig information for driftspersonalen

(se aven driftsrisker i manualen)

VARNING : Multipla risker—Vardslds hantering kan doda eller skada personal, skada
eller forstora maskinen, skada egendom och/eller gora garantin ogiltig.

« Sékerhetsanordningar far inte avaktiveras eller hanteras godtyckligt. Mandvrera inte en
maskin med en bristféllig sakerhetsanordning. Lat behdrig person utféra underhall.

» Mandvrera inte en skadad eller felaktigt fungerande maskin. Lat behorig person utfora
underhall.

 FOrsok dig inte pa obehorig reparation, underhall eller andringar.

« Maskinen far under inga omstandigheter anvandas pa satt som strider mot tillverkarens
rekommendationer.

» Anvéand endast maskinen for avsett &ndamal.
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Varningsmeddelande—Osékra forhallanden

« Forsta konsekvenserna av manuell hantering.

VARNING : Skadat gods och resurssldseri—Felaktig inmatning av data orsakar
felaktig bearbetning, dirigering och buntrékning.

« Forsta konsekvenserna av att ange cake-data.

Risker med vardslos maskinservice—Livsviktig information for
servicepersonal (se aven servicerisker i manualen)

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska brannskador—Kontakt med elstrom

kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom finns kvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar

paslagen.

« Maskinunderhall far endast utféras av kvalificerad och behdrig person. Du maste ha
forstaelse for riskerna och hur de kan undvikas.

 Folj OSHA:s aktuella las/mark-standard nar serviceinstruktionerna kraver lasning och
markning. Utanfor USA bér OSHA:s standard féljas sa lange ingen annan standard galler.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker—Kontakt med rérliga komponenter som
normalt avskiljs av maskinskydd, héljen och paneler kan snérja in dig och krossa kroppsdelar.
Dessa komponenter ror sig automatiskt.

 Maskinunderhall far endast utforas av kvalificerad och behorig person. Du maste ha
forstaelse for riskerna och hur de kan undvikas.

« Folj OSHA:s aktuella las/mark-standard nar serviceinstruktionerna kraver lasning och
markning. Utanfor USA bor OSHA:s standard féljas sa lange ingen annan standard galler.

VARNING : Risker relaterade till tranga utrymmen—Inspéarrning i cylindern kan
doda eller skada dig. Riskerna innefattar bl.a. panik, brannskador, forgiftning, kvévning,
varmeslag, biologisk forgiftning, dédsfall genom elchock och krossning.

 Kiliv inte in i cylindern forran denna har renats, skéljts, dranerats, kylts av och stannats.
« Folj riktlinjerna for trangt utrymme i referensmanualen.

— Slut pd BIUUUS14 —
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3 ®: The information contained in this manual has been provided by
Pellerin Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to
obtain a quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees
about the accuracy, completeness, or adequacy of the information contained
in the non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.
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& The information contained in this manual has been provided by
Pellerin Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to
obtain a quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees
about the accuracy, completeness, or adequacy of the information contained
in the non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.
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1.1.

1.2.

BRAZ2TFI—XNEBEARTSEENEE

BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20140520 Lang: CHIO1 Applic: PCU
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Published Manual Number: MTPCUSO02PT

» Specified Date: 20071018

» As-of Date: 20071018

* Access Date: 20160816

* Depth: Detail

e Custom: n/a

» Applicability: PCU

* Language Code: POR01, Purpose: publication, Format: 1colA

Guia de seguranca—

Lavadora continua por
lotes

CUIDADO: As informag8es contidas neste manual foram fornecidas pela
Pellerin Milnor Corporation no Apenas para a versdo em inglés. A Milnor
tentou obter a melhor qualidade de traducdo, mas ndo clama, promete ou
garante a preciséo, totalidade ou adequabilidade das informacdes contidas
nas versdes em idiomas diferentes do inglés.

Além do mais, a Milnor nao tentou verificar as informagdes contidas nas
vers@es em idiomas diferentes do inglés, ja que este trabalho foi feito
totalmente por terceiros. Portanto, a Milnor nega expressamente qualquer
responsabilidade por erros no contedido ou na forma, e nédo se
responsabiliza pela confianga ou pelas consequéncias de usar as
informagdes nas versdes de idiomas diferentes do inglés.

Sob nenhuma circunstancia a Milnor, seus agentes ou seus
responsaveis devem ser responsabilizados por quaisquer danos
diretos, indiretos, incidentais, punitivos ou consequentes que possam
resultar, de qualquer maneira, do uso ou incapacidade de uso, ou da
confianga, das ou nas versdes em idiomas diferentes do inglés deste
manual, ou que resultem de enganos, omissdes ou erros de traducéo.
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Pode ser aplicado Milnor® produtos por numero do modelo:

76028L4F
76028M5S
76028W3F
76032T2F
76039M3S
76039S3F
76039W3S
92048C3F

76028L4S
76028S3F
76028W3S
76032Y2F
76039M4F
76039S3S
76039W4F

76028L5F
76028S3S
76028W4F
76039L3F
76039M4S
76039S4F
76039W4S

76028L5S
76028S4F
76028W4S
76039L3S
76039P3F
7603954S
76039W5F
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92048C2F
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160816 Lang: POR01 Applic: PCU

1. Requisitos gerais de seguranca — Informacdes essenciais para o

pessoal de gerenciamento

Instalacdo incorreta, manutencdo preventiva negligenciada, abuso e/ou reparos indevidos, ou alteracdes na
maquina poderdo causar operacdo insegura e ferimentos pessoais, como fraturas multiplas, amputacoes ou
morte. O proprietario ou seu representante selecionado (proprietario/usuario) sao responsaveis por
compreender e assegurar o funcionamento e a manutencéo adequados da maquina. O proprietario/usuario
devera estar familiarizado com o conteido de todos 0s manuais de instru¢do da maquina. O
proprietario/usuario devera direcionar quaisquer perguntas sobre estas instru¢des a um revendedor da
Milnor® ou ao Departamento de Manutenc¢do da Milnor®.

A maioria das autoridades regulatérias (incluindo a OSHA nos EUA e a CE na Europa) responsabilizam o
proprietario/usuario por manter um ambiente de trabalho seguro. Dessa forma, o proprietario/usuario
deverd fazer o seguinte ou assegurar-se de:

* reconhecer todos os riscos de seguranca previsiveis em sua instalacdo e tomar as medidas para proteger
0 pessoal, a maquina e a instalacéo;

* manter equipamento de trabalho adequado, devidamente adaptado e que possa ser usado sem riscos a
salide ou a seguranca, tendo passado por manutengdo apropriada;

 nos locais em que riscos especificos poderdo estar envolvidos, restringir o acesso & maquina aos
funcionarios que receberam a tarefa de usa-lo;

* assegurar que apenas trabalhadores especificamente designados conduzam reparos, modificacdes,
manutengdo ou Servico;
« certificar-se de que informagdes, instrucées e treinamento foram fornecidos;

« consultar os trabalhadores e/ou seus representantes.

O equipamento de trabalho devera estar em conformidade com os requisitos listados abaixo. O
proprietario/usuario devera verificar se a instalagdo e a manutencdo da maquina foram realizadas de forma
a atender a esses requisitos:

« os dispositivos de controle deverdo estar visiveis, identificaveis e marcados, localizados fora de zonas
de perigo e ndo deverdo criar situacdo de risco devido a operacdo nao intencional;

« sistemas de controle deverdo ser seguros e falha/dano ndo devera resultar em perigo;
* 0 equipamento de trabalho devera ser estabilizado;
 deverd haver protecdo contra ruptura ou desintegracdo do equipamento de trabalho;

« devera ser fornecida prote¢éo para evitar o acesso a zonas de perigo ou para interromper 0 movimento
de partes perigosas antes de acessar zonas de perigo. As protecGes deverdo ser robustas, ndo provocar
riscos adicionais, serem dificeis de remover ou de serem colocadas fora de operagdo, estar situadas a
uma distancia suficiente da zona de perigo, ndo restringir a visualizagdo do ciclo operacional, permitir
0 encaixe, a substitui¢do ou a manutencgdo pela restricdo do acesso a area relevante e sem remocgéo do
dispositivo de protecéo;

 deverd haver iluminagdo adequada para as &reas de trabalho e de manutenc&o;

» a manutenc¢do devera ser possivel quando o equipamento de trabalho estiver desligado. Se nao for
possivel, medidas de protecdo deverdo ser tomadas fora das zonas de perigo;

« 0 equipamento de trabalho dever ser apropriado para evitar o risco de fogo ou de superaquecimento,
descargas de gas, poeira, liquido, vapor ou outras substancias e a explosdo do equipamento ou das
substancias nele.

1.1. Instalagcdo de lavanderia
Devera oferecer um piso de sustentacéo forte e rigido o bastante para sustentar — com um fator de
seguranca razoavel e sem deflexdo impropria ou indevida — 0 peso da maquina totalmente carregada e as
forgas transmitidas por ela durante a operagdo. Ofereca espaco suficiente para 0 movimento da maquina.
Forneca quaisquer protecfes de seguranca, cercas, restrigdes, dispositivos e restrigdes verbais e/ou escritas
para evitar que pessoal, maquinas ou outro maquinario mével acesse a maquina ou entre em seu caminho.
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisitos gerais de seguran¢a — Informacdes essenciais para o pessoal de gerenciamento

Forneca ventilacdo adequada para que calor e vapores sejam retirados. Certifique-se de que as conexdes de
servico a maquinas instaladas atendam aos requisitos de segurancga padrao, locais e nacionais,
especialmente no que diz respeito a disjuntores elétricos (consulte o National Electric Code - Cddigo
Elétrico Nacional, nos EUA). Deixa as informacfes de seguranca a vista, incluindo sinais mostrando a
fonte do disjuntor elétrico.

Pessoal

Informe o pessoal sobre como evitar riscos e sobre a importancia do cuidado e do senso comum. Ofereca ao
pessoal as instruges operacionais e de seguranca aplicaveis. Certifique-se de que o pessoal segue 0s
procedimentos operacionais e de seguranca devidos. Verifique se o pessoal compreende e segue 0s avisos
na maquina e as precau¢des nos manuais de instrucao.

Dispositivos de seguranca

Certifique-se de que ninguém elimine ou desative nenhum dispositivo de seguranca na maquina ou na
instalacdo. Ndo permita que a maquina seja usada sem protecdo, tampa, painel ou porta ausente. Realize a
manuten¢do em qualquer dispositivo com falhas ou com mau funcionamento antes de operar a maquina.

Informacdes sobre riscos

Importantes informagdes sobre riscos sdo fornecidas nas placas de seguranca da maquina, no guia de
seguranca e ao longo de outros manuais da maquina. Consulte 0 manual de servico da méaquina para obter
0s numeros de peca das placas de seguranca. Entre em contato com o Departamento de Pecas da Milnor
para obter placas de substituicdo ou manuais.

Manutencao

Assegure-se de que a maquina seja inspecionada e de que nela seja realizado o servico de acordo com as
normas de boas praticas e com o cronograma de manutencao preventiva. Substitua correias, polias,
pastilhas/discos de freio, discos/colares da embreagem, roldanas, vedac@es, guias de alinhamento e outros,
antes que estejam excessivamente gastos. Investigue imediatamente qualquer revestimento de falha
iminente e faca os reparos necessarios (por exemplo, rachaduras em cilindro, revestimento ou algum
quadro, motor ou componentes da transmissao, caixas de cAmbio, rolamentos e outros, chiados, rangidos,
fumaca ou calor anormal, cilindro, revestimento ou quadro tortos ou rachados, etc.). Ndo permita pessoal
ndo qualificado realizar servico ou manutengéo.

— Final de BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Riscos elétricos e mecanicos internos

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160816 Lang: POR01 Applic: PCU

Riscos elétricos e mecanicos internos

Placas de seguranca — Riscos elétricos e mecéanicos internos

[Documento BIUUUS15]
Uma ou mais placas de seguranca na maquina, similares as seguintes, alertardo o pessoal sobre 0s riscos no
interior da maquina e de involucros elétricos.

Imagem 1: Riscos elétricos e mecénicos internos

Mensagens de alerta de seguranca — Riscos elétricos e mecanicos

INternos [Documento BIUUUS11]
As seguintes instrugdes sdo sobre riscos no interior da maquina e em invélucros elétricos.

ALERTA : Riscos de eletrocucao e queimaduras elétricas—O contato com a energia elétrica
pode ferir seriamente ou matar. A energia elétrica estara presente no interior do gabinete a menos que o
disjuntor principal da maquina esteja desligado.

» NA&o destrave ou abra portas de quadros de energia;

» Nao remova prote¢des, tampas ou painéis;

» N&o acesse a caixa de protecdo ou o quadro da maquina;
» Mantenha vocé e os demais afastados da maquina;

+ Saiba a localizac&o do disjuntor principal da maquina e use-o em caso de emergéncia para cortar
toda a energia elétrica da maquina.

ALERTA : Riscos de esmagamento e de ficar preso—O contato com componentes méveis
normalmente isolados por protecGes, tampas e painéis pode enroscar ou esmagar seus membros. Esses
componentes se movem automaticamente.

» Nao remova prote¢des, tampas ou painéis;
» N&o acesse a caixa de protecdo ou o quadro da maquina;
» Mantenha vocé e os demais afastados da maquina;

» Saiba a localizagdo de todos os interruptores de parada de emergéncia, cabos de emergéncia e/ou
placas acionadas pelos pés, e ative-0s em caso de emergéncia, para parar 0 movimento da maquina.
Eles podem ndo parar certos dispositivos, como bombas, em algumas maquinas.

CUIDADO : Riscos de queimadura—O contato com itens ou componentes da maquina quentes
pode queima-lo.

» Nao remova prote¢des, tampas ou painéis;

» N&o acesse a caixa de protecdo ou o quadro da maquina;

— Final de BIUUUS21 —
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3.1.

3.2

Riscos de cilindro e de processamento

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160816 Lang: POR01 Applic: PCU

Riscos de cilindro e de processamento

Placas de seguranca — Riscos de cilindro e de processamento

[Documento BIUUUS17]
Uma ou mais placas de seguranga na maquina, similares as seguintes, alertardo o pessoal sobre 0s riscos
relacionados ao cilindro e ao processo de lavagem.

Imagem 2: Riscos de cilindro e de processamento

Mensagens de alerta de seguranca — Riscos de cilindro e de

processamento [Documento BIUUUS13]
As instrucdes seguintes referem-se a riscos relacionados ao cilindro e ao processo de lavagem.

ALERTA : Riscos de espaco confinado—O confinamento no cilindro podera mata-lo ou feri-lo.
Os riscos incluem, mas nado se limitam a, panico, queimaduras, envenenamento, sufocamento, exaustdo por
calor, contaminacéo biolégica, eletrocussao e esmagamento.

» Nd&o tente realizar servicos, reparos ou modificacGes ndo autorizados.

ALERTA : Riscos de exploséo e de fogo—Substancias inflamaveis podem explodir ou acender
no cilindro, na calha do dreno ou no escoadouro. A maquina foi projetada para ser lavada com agua e ndo
com qualquer outro solvente. O processamento podera fazer com que itens que contenham solvente exalem
vapores inflamaveis.
» Na&o use solventes inflamaveis no processamento;
» Nao processe itens que contenham substancias inflamaveis. Consulte 0s bombeiros ou o escritorio

de seguranca publica local e todos os fornecedores de seguro.

— Final de BIUUUS23 —
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BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160816 Lang: POR01 Applic: PCU

Mensagens de alerta de seguranca — Condi¢0es inseguras

Riscos de dano e de mau funcionamento

Riscos resultantes de dispositivos de seguranca inoperantes

ALERTA @: Riscos diversos—Operar a maquina com um dispositivo de seguranca inoperante
podera matar ou ferir o pessoal, danificar ou destruir a maquina, danificar propriedade e/ou anular a
garantia.

» Na&o adultere ou desative o dispositivo de seguranca, nem opere a maquina com um dispositivo de
seguran¢a com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.

ALERTA : Riscos de eletrocucédo e queimaduras elétricas—Portas de quadros de energia —
operar a maquina com qualquer porta de quadro de energia destravada podera expor os condutores de alta
tensdo no interior do quadro.

» NA&o destrave ou abra portas de quadros de energia;

ALERTA : Riscos de esmagamento e de ficar preso—Protecdes, tampas e painéis — operar a
maquina com qualquer protecdo, tampa ou painel removido expora os componentes maveis.

» N&o remova prote¢des, tampas ou painéis;

Riscos resultantes de dispositivos mecéanicos danificados

ALERTA @: Riscos diversos—Operar uma maquina danificada podera matar ou ferir o pessoal,
danificar mais a maquina ou destrui-la, danificar propriedade e/ou anular a garantia.

» N&o opere uma méaquina danificada ou com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.

CUIDADO : Riscos de danos a maquina—Eixo de transmissdo e motores de acionamento —
Embora o tlnel possa operar com eixos de transmissdo desconectados entre os médulos ou unidades, ou
com o motor desligado, o esfor¢o adicional nos componentes de acionamento danificara a maquina
rapidamente.

» Nao opere a maquina com qualquer evidéncia de dano ou de mau funcionamento.

Riscos por uso descuidado

Riscos por operacao descuidada — Informagdes essenciais para pessoal de
operacao (consulte também os perigos para o operador ao longo do manual)

ALERTA : Riscos diversos—Ac¢0es descuidadas do operador poderdo matar ou ferir pessoas,
danificar ou destruir a maquina, danificar propriedade e/ou anular a garantia.

» Nao adultere ou desative o dispositivo de segurancga, nem opere a maquina com um dispositivo de
seguran¢a com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.

» N&o opere uma maquina danificada ou com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.
» Nd&o tente realizar servicos, reparos ou modificacBes ndo autorizados.

» Nao use a maquina de nenhum modo contrario as instrugdes de fabrica.

» Use a maquina apenas para seu proposito costumeiro ou planejado.

» Compreenda as consequéncias da opera¢do manual.
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Mensagens de alerta de segurangca — Condi¢des inseguras

CUIDADO : Danos em itens e recursos desperdicados—A insercdo de dados incorretos do
bolo provoca o inadequado processamento, roteamento e registro de lotes.

» Compreender as consequéncias da entrada de dados do bolo.

>

4.2.2. Riscos por servigo descuidado — Informagdes essenciais para pessoal de
servico (consulte também os perigos de manutencéo ao longo dos manuais)

ALERTA : Riscos de eletrocucao e queimaduras elétricas—O contato com a energia
elétrica pode ferir seriamente ou matar. A energia elétrica estara presente no interior do gabinete a menos
que o disjuntor principal da maquina esteja desligado.

» Na&o realize manutencdo na maquina a menos que seja qualificado e autorizado. VVocé deve
compreender claramente 0s riscos e cComo 0s evitar.

+ Siga os padr@es atuais de bloqueio/sinalizacdo da OSHA quando for necessario realizar o
bloqueio/sinalizacdo segundo as instrucdes de servico. Fora dos EUA, siga o padrdo da OSHA na
auséncia de qualquer outro padrédo que se sobreponha.

ALERTA [ 14] Riscos de esmagamento e de ficar preso—O contato com componentes moveis
normalmente isolados por prote¢des, tampas e painéis pode enroscar ou esmagar seus membros. Esses
componentes se movem automaticamente.

» Na&o realize manutencdo na maquina a menos que seja qualificado e autorizado. VVocé deve
compreender claramente 0s riscos e como 0s evitar.

* Siga os padrdes atuais de bloqueio/sinalizacdo da OSHA quando for necessério realizar o
bloqueio/sinalizacdo segundo as instrucdes de servico. Fora dos EUA, siga o padrdo da OSHA na
auséncia de qualquer outro padrédo que se sobreponha.

ALERTA [ 15]: Riscos de espaco confinado—O confinamento no cilindro podera mata-lo ou
feri-lo. Os riscos incluem, mas ndo se limitam a, panico, queimaduras, envenenamento, sufocamento,
exaustdo por calor, contaminagao bioldgica, eletrocussao e esmagamento.

» Na&o entre no cilindro até que ele tenha sido completamente purgado, lavado, drenado, resfriado e
imobilizado.

* Siga os procedimentos de entrada em espacos confinados do manual de referéncia.

— Final de BIUUUS14 —
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